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Aku LED nasténné svitidlo

eUvod

Blahopiejeme ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro
@ vysoce kvalitni vyrobek. Pozorné si prectéte cely tento navod

k obsluze. Tento navod patii k tomuto vyrobku a obsahuje
dolezitd upozoméni k uvedeni do provozu a manipulaci. Vzdy dodrzujte
viechna bezpecnostni upozornéni. Pokud byste méli n&jaké dotazy nebo
jste si pfi manipulaci s vyrobkem nebyli jisti, kontaktujte prodejce nebo
servis. Tento navod peclivé uschovejte a v piipadé potteby ho predejte
freti osobé.

e Vysvétleni symbolu

Prectéte si ndvod k obsluze!

Datum vydani névodu k obsluze
(mé&sic/rok)

Datum vyroby

(mé&sic/rok)

Stejnosmérné napéti

Obhrozeni zivota a nebezpedi
poranéni pro batolata a malé
dati

Dodrzujte varovné a
bezpeénostni pokyny!
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Nebezpedi vybuchu!
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Noste ochranné rukavice!
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Tento symbol znamend, ze
vyrobek pracuje s ochrannym
nizkym napétim (SELV/PELV)
(tfida ochrany II1).

Nevhodné k osvétleni mistnosti

Vhodné jen k osvétleni interiéru
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Svételny tok
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Universal Serial Bus (USB)

@ LED diody nelze vyménit.
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Obal a vyrobek ekologicky zlikvidujte!

Ohrozeni zivotniho prostredi nespravnou
likvidaci baterii/akumuldtord!

Obal ze smiseného dieva
s certifikatem FSC
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Oznaéenim CE vyrobce potvrzuje, Ze tento
vyrobek spliuje platné evropské smémice.

® Pouziti v souladu s uréenim

Nést&lnné akumulatorové LED svitidlo jsou koncipovéno tak, ze jej lze

velmi jednoduse a intuitivng pouzivat. Vyrobek umozfiuje osvétleni malo
osvétlenych prostor, zejména tam, kde neni k dispozici piimd elektricka

ptipojka. Svitidlo nesmite pouzivat béhem nabijeni. Vyrobek byste méli
pouzivat jen tak, jak je to vysvétleno v tomto ndvodu. Jakykoli jiny zpdsob
pouziti je v rozporu s uréenim a mdze zapficinit vécné skody & dokonce
poskozeni zdravi osob. Pfistroj neni uréen ke komerénimu nebo
primyslovému pouziti. K pouziti pouze ve vniffnich prostorach. Vyrobek
neni vhodny k osv&tleni mistnosti.

® Soudasti dodavky

1x nasténné akumuldtorové LED svitidlo
1x kloubovy drzak

1x nalepovaci podlozka

1x nabijeci USB kabel

1x névod k obsluze

® Popis dilu

Nasténné akumulétorové LED [6] Vstup micro USB zésuvky

svitidlo
LED diody Kontrolka nabijeni
Kloubovy drzak Magnet

[9] Dotykové ¢idlo

Nalepovaci podlozka

Nabijeci USB kabel

o Technické parametry

Cislo modelu: 1214W, 12148

Akumulator Li-lon: 3,7V =, 1500 mAh
(nelze vymenit)

Svételny zdroj: max. 2,3 W

Doba nabijenti: cca3az4h

cca 2 az 12 h podle rezimu a Grovné jasu

Tepla bila (2 700 K), neutralni bila (4 000 K),
studend bilé (5 700 K)

Doba sviceni:
Barevna teplota

Vstupni napéti USB. 5V 7" —, max. 1 A, max. 5 W
zasuvky:
Rozméry: cca 4 x7,5x 89 cm (v&. drzaku)

Ttida ochrany i

Svételny tok: cca 150 Im

® Bezpecnostni upozornéni

c Bezpecnostni upozornéni

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA A NEBEZPECi URAZU
PRO BATOLATA A DETI! Nikdy nenechévejte dgti
s obalovym materiglem bez dozoru. Hrozi nebezpeti uduseni obalovym
materialem. Déti Easto podceriuji nebezpedi. Vzdy udrzujte nésténné
akumulétorové svitidlo mimo dosah déti.
Tento vyrobek mohou déti od 8 let a starsi, rovnéz i osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi schopnostmi nebo
s nedostatecnymi zkuenostmi a znalostmi pouzivat jen tehdy, jestlize
byly pod dohledem nebo instruovany o bezpeéném pouzivani
vyrobku a porozumély z toho vyplyvajicim nebezpecim. Déti si nesmi
s vyrobkem hrét. Cisténi a uZivatelskou ddrzbu nesméji provadst déti,
kieré nejsou pod dohledem.
Zijistite-li n&jaké poskozeni, vyrobek nikdy nepouzivejte.
Dosahne-li svitidlo konce své Zivotnosti, pak jej zlikvidujte podle
mistnich predpisd k likvidaci odpadé. LED diody nelze vyménit.

A Zabraiite nebezpedi pozaru a zranéni

Je-li svitidlo zapnuté, nedivejte se z kratké vzdalenosti do svitidla.
Nediveijte se do svételného zdroje pomoci optickych néstrojd.
Nezakryveite svitidlo resp. napdjeci adaptér textiliemi, zaclonami
nebo jinymi pfedméty a zajistéte jeho odstup od jinych snadno

zapalnych materiald. Dbejte na dostatecnou cirkulaci vzduchu a volny

prostor okolo svitidla. Nadmérné pdsobeni tepla mize zpisobit
pozar.

Nezapineijte vyrobek v blizkosti tepelnych zdrojd, jako jsou ofopné
t&lesa nebo jiné pfistroje vydavaijici teplo!

Nehdazejte vyrobek do ohné& a nevystavujte jej vlivu vysokych teplot.
Ved'te napéjeci USB kabel tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti
o ngj.

A Spravny zpusob chovani

Instalujte svitidlo tak, aby bylo chrénéno pred znecigténim a prilis
silnym zahFivénim.

Bud'te vzdy pozorni! Vzdy vénujte pozornost tomu, co délate,

a potineite si rozumné. Nikdy nepouzivejte svitidlo, kdyz se
nesoustfedite nebo se necitite dobie.

Pred pouzitim pFistroje se seznamte se viemi pokyny a zobrazenimi
v fomto ndvodu a se samotnym vyrobkem.

A Bezpecnostni pokyny pro baterie /
akumulatory

OHROZENI ZIVOTA! Baterie / akumuldtory uchovéveijte mimo
dosah déti. V pfipadé spolknuti okamzité vyhledeite lékate!
UPOZORNENI! Akumulétor nelze vyménit. Po jeho opotfebovani
musi byt zlikvidovéno celé svitidlo.
NEBEZPECI VYBUCHU! Nikdy nenabijejte baterie, které
& nejsou nabijeci. Akumulatory nezkratujte ani je neotevirejte.
Naésledkem by mohlo byt prehrati, pozar nebo prasknuti.
Budete-li akumulétory pouzivat nesprévnég, hrozi nebezpeci vybuchu
nebo poranéni kvdli kapaling unikajici z akumulatoru.
Akumulétory nevhazujte do ohné. Mohou vybuchnout nebo z nich
mohou unikat jedovaté vypary.
Nerozebirejte a nezkratujte akumulatory.
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Nabijejte akumuldtor u normalni pokojové teploty (asi 20 °C).

K nabijeni pouzivejte jen bezpecnou sitovou zéstreku SELV!
Vyiméte akumulétory, pokud jsou vybité nebo pokud nebudete
vyrobek delsi dobu pouzivat.

Nepouzivejte soucasné rizné typy akumuldtord nebo rdzné nabité
akumulétory.

o Riziko pri vytedeni baterii / akumuldatoru

Zamezte extrémnim podminkdm a teplotém, které mohou pdsobit na
baterie / akumulétory, napf. topné t&lesa/pFimé sluneéni zéfeni.
Zamezte kontaktu s kdzi, o¢ima a sliznicemi! P¥i kontaktu s kyselinou
postizend mista okamzit& oplachnéte velkym mnozstvim ¢isté vody
a neprodlené vyhledejte lékate! X

&=~ POUZIVEJTE OCHRANNE RUKAVICE! Vyteklé
‘ﬁ‘ nebo poskozené baterie / akumulatory mohou pii
styku s kdzi zp8sobit polepténi. Proto v takovém
pFipadé noste vhodné ochranné rukavice.

Vyteklé baterie okamzité odstrarte z vyrobku, aby nedoslo

k poskozeni.

® Pfred prvnim zprovoznénim

Upozornéni: Vyjméte vyrobek z obalu a odstrarite veskery obalovy
materidl.

Zkontrolujte, zda je obsah baleni kompletni.

Zkontrolujte, zda nésténné akumuldtorové LED svitidlo | 1| a nabijeci
USB kabel USB | 5 | nevykazuiji vn&jsi poskozeni. Pogkozeny vyrobek
nepouzivejte. Obrafte se prostfednictvim uvedené adresy na osobu
odpovédnou za uvedeni vyrobku na trh.

Obal bezpeené uschoveijte tak, aby k nému nemély pristup d&ti. P¥i
hrani s obalovym materidlem hrozi nebezpeci uduseni!

® Montaz

Upozornéni: Odstrarite veskery obalovy materidl.

Uchopte kloubovy drzék [3] a nalepovaci podlozku [4]. Nalepovaci
podlozku | 4] pfilepte na dno drzéku [ 3] a stéhnéte ochranny
prouzek (viz obr. C).

Drzék nalepte na pozadované misto. K zajisténi stability zkontroluite,
zda je podklad suchy, hladky a zda neni mastny.

Pro pevné uchyceni vyekejte 24 hodin a pak nésténné akumulatorové
LED svitid upevnéte pomoci magnetl integrovanych v krytu
k drzaku [ 3] (viz obr. B).

Upozornéni: Pri odstranéni lepici podlozky mize dojit k poskozeni
povrchu. Za tyto gkody neru¢ime! K op&tovnému nabiti akumulatoru
mdzete vyrobek jednoduse sejmout z drzaku | 3] (viz obr. B).

o Nabiti akumulatoru

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
Nasténné akumulatorové LED svitidlo | 1| nabijejte jen

v suchych vnittnich prostorech a s bezpe&nou sifovou zéstrekou
SELV. Akumulétor oplné nakﬂe pred prvnim pouzitim

nasténného akumuldtorového svitidla [1]. K tomu uéelu pouzijte dodany

nabijeci USB kabel | 5| (viz obr. A).

Dodany nabijeci USB kabel [5] pripoite k micro USB zésuvkee [6]
na svitidle.

Pro nabiti spojte nabijeci kabel USB | 5| se sitovym adaptérem USB
V= mox. T A).

Sifovy adaptér USB zasunte do zdsuvky.

Doba nabijeni ¢ini asi 3 a 4 hodiny. Dokud nésténné akumulétorové
LED [ 1] svitidlo neni 0pln& nabito, sviti kontrolka nabijeni
&erveng. Jakmile je nast&nné akumuldtorové LED svitidlo | 1] uplné
nabito, sviti se kontrolka nabijeni | 7| zelen&. Sitovy USB adaptér pak
vytéhnéte ze zasuvky a odpojte nabijeci USB kabel | 5| od
nasténného akumulatorového LED svitidla [1].

@ Zapnuti/vypnuti nasténného

akumuldatorového svitidla

Pomoci dotykového ¢idla [9] mézete vyrobek zapnout a vypnout

a volit funkci osvétleni.

Cheete-li svitidlo zapnout, pridrzte dotykové ¢idlo [9] po dobu cca

2 sekund.

Pro zménu stupné jasu kratce klepnéte na dotykové cidlo [9]. Mozete
volit ze ¥i Grovni jasu (20 %, 50 %, 100 %).

Pro zménu teploty svétla klepeite na dotykové ¢idlo [9] po dobu cca
2 sekund.

Nasténné akumulatorové LED | 1| svitidlo |ze nastavit na ffi teploty
svétla: Tepla bilg, neutrélni bilé a studend bila.

Maximalni doba sviceni pfi optimalnim nabiti a nejnizsim stupni jasu:
cca 12 hodin.

Maximalni doba sviceni p¥i optimalnim nabiti a nejvy$sim stupni jasu:
cca 2 hodiny.

Neékolikanasobnym dotykem [9] dotykového senzoru svitidlo
vypnete.

o Cisténi a skladovéni

Jestlize vyrobek dale nechcete pouzivat a cheete jej uskladnit,
vypnéte ho dotykem dotykového ¢idla [9].

Pravideln& kontrolujte, zda neni vyrobek znecigtény. Cheete-li zaijistit
bezvadné fungovani vyrobku, neistoty odstrafite.

K &igténi pouzivejte suchou utérku neuvoliujici vldkna. V piipadé
silngjstho znecigténi utérku mimé navlheete.

Pokud vyrobek nepouzivate, skladujte ho v obalu na suchém miste.

o Odstranovani zavad

® = Zavada

® = Pricina

O = Regeni

® = Vyrobek nesviti.

® = Akumuldtor je treba nabit.

O = Akumulatorové magnetické svitidlo pres micro USB zésuvku
nabijte pomoci nabijeciho USB kabelu. Doba nabijeni &ini
asi 3—-4 hodiny.

® = Kontrolka nabijeni p¥i nabijeni nesviti.

® = Nasténné akumulatorové svitidlo je bez privodu proudu.

O = Zkontrolujte, zda jsou sifovy adaptér a nabijeci USB kabel
spravné zapojené.

elLikvidace

N Respektujte znaceni na obalovém materidlu pfi tridéni odpadd,
&)  tyto jsou oznaeny zkratkami () a Cisly (b) s nésledujicim
2 vyznamem:
1-7: plasty
20-22:  papir a lepenka
80-98: kompozitni materigly
4 Moznosti likvidace vyslouzilych vyrobki
W se dozvite na obecnim nebo méstském
Grade.
- Vyrobek a obalové materidly Ize recyklovat, zlikviduite je
@ oddélené pro lepsi zpracovani odpadu. Logo Triman plati jen
pro Francii.
V zd&jmu ochrany Zivotniho prosfredi nevyhazujte vyrobek
E uréeny k likvidaci do odpadu z domécnosti, ale misto toho jej
mm  zavezte k odborné likvidaci. K ziskani dal3ich informaci
o ekodvorech a oteviraci dobé se obrafte na mistni spravu.

Poskozené nebo opottebované akumulétory je nutné recyklovat podle
smérnice 2006/66/ES a jejich zmén. Akumulatory a/nebo vyrobek
vratte k recyklaci prostfednictvim nabizenych sbérnych zafizeni.
Ohrozeni Zivotniho prostredi nespravnou
E likvidaci akumulétord!
Akumulétory se nesmé&ji vyhazovat do smésného odpadu.
Mohou obsahovat toxické t&zké kovy*) a je nutné je likvidovat jako
nebezpecny odpad. Baterie a akumulétory, které nejsou trvale instalovany
v zatizeni, se musi pred likvidaci odstranit a zlikvidovat s t¥idénym
odpadem. Odevzdaveijte prosim baterie a akumulétory pouze ve vybitém
stavu! Pokud je fo mozné, pouzivejte misto jednorazovych bateri
akumulétory.
*) S ozna¢enim: Cd = kadmium, Hg = riuf, Pb = olovo

o Zaruka

Vézeni zakaznici,

na tenfo pfistroj vam poskytneme zéruku 3 roky od data nakupu. V
ptipadé zdavady tohoto vyrobku vém vi¢i prodeici vyrobku prislusi
zakonnd préva. Tato zakonnd préva nejsou omezena déle uvedenou
zarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni lhdta zaging datem ndkupu. Origindlni pokladni stvrzenku dobte
uschovejte. Budete ji potiebovat jako doklad o koupi. Dojde-li b&hem fFi
let od data ndkupu tohoto vyrobku k materiaglové nebo vyrobni zavadg,
bude v&s vyrobek nami (podle nasi volby) bezplatng opraven vyménén,
anebo vam uhradime kupni cenu. Toto poskytnuti zaruky predpokladé, ze
béhem frileté Ihity predlozite pogkozeny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni stvrzenka) a kratce pisemné popisete, v ¢em spocivé zavada a
kdy k ni doglo. Jestlize je zavada kryta nasi zarukou, dostanete zpét
opraveny nebo novy vyrobek. Po opravé nebo vyméné vyrobku nezacina
bézet nova zaruéni lhdta.
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Zaruéni lhita a naroky na odstranéni zavady

Zaruéni |hita se poskytnutim zéruky neprodluzuje. Toto také plati pro
vyménéné a opravené dily. Skody a zévady existujici pFipadné iz pfi
koupi musite nahlésit hned po vybaleni. Opravy pottebné po uplynuti
zaruéni |hdty jsou zpoplatnény.

Rozsah zaruky
Pristroj byl pe¢livé vyroben podle piisnych smérmic kvality a pred

dodévkou svédomité zkontrolovén. Poskytnuti zaruky plati pro materiglové

nebo vyrobni vady. Tato zaruka se nevztahuje na souéasti vyrobkd, které
jsou vystaveny b&znému opoftebeni, a proto mohou byt povazovany za
opottebitelné dily, nebo na poskozeni rozbitych dilG, napt. prepinacs,
akumulétor nebo sklenénych vyrobké. Tato zaruka zaniké, jestlize byl
vyrobek poskozen, neodborné pouzivén nebo udrzovén. Pro spravné
pouzivani vyrobku musite pfesné dodrzovat vechny pokyny uvedené v
névodu k obsluze. Je nuiné bezpodminecné zabranit 6éeldm pouziti a
manipulacim, které nejsou v navodu k obsluze doporugeny, nebo pred
kterymi je varovéno. Vyrobek je uréen vyhradné jen pro soukromé, a
nikoli komeréni pouziti. Zaruka zanika p¥i neoprévnéném a neodborném
pouzivani, pouziti sily a u zasah, které nebyly provedeny nasi
autorizovanou servisni pobockou.

Zpracovani v pripadé zaruky

K zajisténi rychlého zpracovani vasi zdlezitosti se fid'te prosim

nésledujicimi pokyny:
Pro jakékoli dotazy mé&jte prosim pripravenou pokladni stvrzenku a
&islo polozky (nap¥. IAN 123456) jako doklad o koupi.
Cislo vyrobku je uvedeno na typovém titku, gravuie na vyrobku, na
titulnim listé vaseho névodu (dole vlevo) nebo na nélepce na zadni
nebo spodni strané vyrobku.
Pokud by se vyskytly funkeni vady nebo jiné nedostatky, kontaktujte
nejprve telefonicky nebo e-mailem nize uvedené servisni oddéleni.
Vyrobek zaznamenany jako vadny mizete pak bez postovného
odeslat na vém sdélenou adresu servisu. K vyrobku pfilozte doklad o
koupi (pokladni stvrzenku) a uved'te, v ¢em zdvada spocivé a kdy k
ni doglo.

e Servis

@

Servis Cesko
Tel. : 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 456080_2304

Pro jakékoli dotazy mé&jte prosim pfipravenou pokladni stvrzenku a ¢&islo
polozky (napt. IAN 123456) jako doklad o koupi.

Aktudlni névod k obsluze najdete na webu www.citygate24.de

Tuto a mnoho dalsich prirucek, videi k vyrobkdm a instala¢ni software si
mizete stahnout na strénkéch

www.lidl-service.com.

Naskenovanim QR kédu na titulni strané se dostanete pfimo na strénku
sluzeb Lidl (www.lidlservice.com) a zadanim ¢&isla vyrobku (IAN)
123456_7890 si mizete otev¥it navod k obsluze.
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Akumulatorové LED nastenné svietidlo

eUvod

Blahozelame vam ku kope vésho nového vyrobku. Rozhodli ste

sa tym pre vysoko kvalitny produkt. Pozorne si precitajte vietky

&asti tohto névodu na obsluhu. Tento névod je neoddelitelnou
stéastou vyrobku a obsahuije délezité pokyny tykajice sa uvedenia do
prevadzky a manipulécie. Vzdy dodrziavajte vietky bezpecnostné
pokyny. V pripade otdzok alebo nejasnosti tykajicich sa manipulécie
s vyrobkom kontakiujte svojho predaijcu alebo prislusné servisné centrum.
Tento navod starostlivo uschovajte a prilozte ho k vyrobku v prip.
postipenia trefej osobe.

o Vyhldasenie o znackdach

Pre¢itajte si navod na obsluhu!
Détum vydania navodu na obsluhu
(mesiac/rok)

Déatum vyroby (mesiac/rok)

Jednosmerné napétie

Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota a Urazu pre batol'ata a
detil

Dodrziavajte vystrazné a
bezpeé&nostné upozornenial

Nebezpecenstvo vybuchu!

BB < i|noi

Noste ochranné rukavice!

Tento symbol znameng, ze produkt pracuje s malym
ochrannym napétim (SELV/PELV) (trieda ochrany IlI).

Nevhodné na osvetlenie
miestnosti

Vhodné iba pre vnitorné
priestory

® ©

s."
o

Vrét. LED svietidla s teplym
bielym svetlom

Univerzdlna sériovda zbernica

(USB)

LED s0 bez moznosti vymeny.

o &
= K <
(5]

o3

Obal a vyrobok zlikvidujte ekologicky!

Skody na zivotnom prostredi v désledku
nespravnej likvidécie batérii/akumulétorov!

Obal zo zmiesaného dreva
certifikovaného FSC

3
0N

Oznacenim CE vyrobca potvrdzuje, Ze tento
vyrobok zodpovedd platnym eurépskym
smerniciam.

A
m§

® Pouzivanie na uréeny uéel

Akumulétorové LED nastenné svietidlo je koncipované zvlést vhodne pre

pouzivatel'a a pouziva sa jednoducho. Vyrobok vém umoziuje osvetlenie

mdlo osvetlenych oblasti, zv&sf tam, kde nie je k dispozicii priama
elekiricka pripojka. Svietidlo sa po¢as nabijania nesmie prevadzkovat.
Pouzivanie vyrobku by sa malo uskutoénit’ iba tak, ako je vysvetlené

v fomto ndvode. Akékol'vek iné pouzitie je povazované za pouzivanie

v rozpore s G¢elom pouzitia a méze viest ku kodédm na maijetku alebo
dokonca pogkodeniu zdravia oséb. Pristroj nie je uréeny na komeréné
alebo priemyselné pouzitie. lba na pouzivanie vo vnitornych priestoroch.
Nevhodné na osvetlenie miestnosti.

® Rozsah dodavky

1x akumulétorové LED néstenné svietidlo
1x drziak s gul'ovym klbom

1x lepiaca podlozka

1x USB nabijaci kabel

1x névod na obsluhu

®Opis dielov

Indikacia nabitia
Magnet
[9] Dotykovy snimac

LED disdy
Drziak s gul'ovym klbom
Lepiaca podlozka

USB nabijaci kabel

BN @S

oTechnické Udaje

Cislo modelu: 1214W, 12148
Litium-iénovy 3,7V =, 1500 mAh
akumulétor: (bez moznosti vymeny)
Osvetl'ovaci max. 2,3 W

prostriedok:

Dizka nabijania: asidaz4h

Doba sviefenia: asi 2 az 12 h v z4vislosti od rezimu a jasu

Teplota farby Tepld biela (2700 K), neutralna biela (4000K),
studend biela (5700 K)

Vstupné napdtie USB 5V ”"——, max. 1 A, max. 5 W

zdierky:

Rozmery: asi 4 x 7,5 x 8,9 cm (vrat. drziaka)

Trieda ochrany Il

Svetelny tok: cca 150 Im
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Akumuldtorové LED nastenné svietidlo [6] Vstup Micro-USB zdierky

o Bezpecnostné pokyny

A Bezpecnostné pokyny

A VAROVANIE!

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA A URAZU
PRE BATOLATA A DETI! Nikdy nenechavaite deti bez dozoru
s obalovym materiglom. Existuje nebezpecenstvo zadusenia obalovym
materidlom. Deti ¢asto podceriuji nebezpecenstva. Vzdy drzte deti mimo
dosahu akumulétorového néstenného svietidla.
Tento vyrobok mézu pouzivat deti starsie ako 8 rokov, ako aj osoby
so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom sksenosti a vedomosti, ak sa na
ne dohliada alebo boli poucené vzhladom na bezpeéné pouzivanie
produktu a chépu z toho vyplyvajice nebezpecenstva. Deti sa nesmo
hrat' s vyrobkom. Pouzivatel'ské ¢istenie a Gdrzbu nesmu vykonavaf
deti bez dozoru.
Produkt nepouzivaite, ak zistite akékol'vek pogkodenia.
Ak svietidlo dosiahne koniec svojej Zivotnosti, musi sa lampa
zlikvidovat' podl'a miestnych predpisov pre likvidaciu. LED st bez
moznosti vymeny.

A Zabrante riziku pozZiaru a poranenia

Poc¢as prevadzky nehl'ad’te do osvetl'ovacieho prostriedku z kratkej
vzdialenosti.

Nehl'ad'te do zdroja svetla pomocou optickych néstrojov.
Nepokryvaite svetlo, prip. siefovy adaptér utierkami, zaclonami ani
inymi predmetmi a dodrziavajte vzdialenost od ostatnych I'ahko
horl'avych materidlov. Dbajte na dostatoént cirkulaciu vzduchu

a vzdialenost’ okolo svetla. Nadmerna kumulacia tepla méze spésobif

poziar.

Nikdy neprevadzkuite vyrobok v blizkesti zdrojov tepla, ako
napriklad ohrevnych telies alebo inych predmetov, ktoré vytvarajo
teplo!

Nehdadzte vyrobok do ohiia a nevystavujte ho vysokym teplotam.
Pokladaijte USB pripéjaci kabel tak, aby sa o nikto nepotkynal.

A Takto sa spravate spravne

Montujte svetlo tak, aby bolo chranené pred znecistenim a pred
silnym zahriatim.

Vzdy dévajte pozor! Vzdy dbaite na to, &o robite, a vzdy postupujte
rozumne. Nepouzivajte svetlo v Ziadnom pripade, ked’ sa
nekoncentrujete alebo sa necitite dobre.

Pred pouzitim sa oboznamte so vietkymi instrukciami a obrazkami
v fomto névode, ako aj s vyrobkom.

A Bezpecnostné pokyny pre batérie/
akumulatory

NEBEZPECENSTVO OHROZENIA ZIVOTA! Batérie/akumulatory

drzte mimo dosahu deti. V pripade pozitia ihned” vyhl'adaite lekaral!

UPOZORNENIE! Akumuldtor nie je mozné vymiefiaf. Ked' je

spotrebovany, musi sa zlikvidovat' celé svietidlo.
NEBEZPECENSTVO VYBUCHU! Nenabijatelné batérie

& nikdy opakovane nenabijajte. Akumuldtory neskratujte ani

ich neotvarajte. Nésledkom méze byt prehriatie,

nebezpecenstvo poziaru alebo prasknutie.

Ak akumulétory pouzivate neodborne, existuje nebezpecenstvo

vybuchu alebo poleptani v désledku vytekajicej akumulétorovej

tekutiny.

Akumulétory neodhadzujte do ohiia. Mézu explodovat alebo

sposobit jedovaté plyny.

Akumulétory nerozoberajte a nespdjaite ich nakrétko.

Akumulétor nabijajte pri normélnej izbovej teplote (cca 20° C). Na

nabijanie pouzivajte iba siefovd zastreku zabezpecent malym

ochrannym napétim (SELV)!

Vyberte akumulatory, ked’ so prazdne alebo ked’ produkt dlhsi ¢as

nepouzivate.

Nerovnaké typy akumulétorov alebo rézne nabité akumulatory sa

nesmu spolu pouzivat.

o Riziko vytedenia batérii/akumuldtorov

Vyvarujte sa extrémnych podmienok a teplét, ktoré mézu pésobit na
batérie/akumulatory, napr. na vykurovacie telesa/priame slne¢né
Ziarenie.
Zabrarite kontaktu s pokozkou, o¢ami a sliznicamil Pri kontakte
s akumulatorovou kyselinou postihnuté miesta vyplachnite
dostatoénym mnozstvom ¢istej vody a bezodkladne vyhl'adajte
lekaral .

= NOSTE OCHRANNE RUKAVICE! Vytecené alebo

‘3 pogkodené batérie/akumulétory mézu pri kontakte s kozou

sposobit poleptania. Preto noste v takomto pripade vhodné

ochranné rukavice.
V pripade vytecenia batérie okamzite vyberte z vyrobku, aby ste
zabranili skodam.
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o Pred prvym uvedenim do prevadzky

Upozornenie: Vyberte vyrobok z obalu a odstrante vietky obalové
materidly.
Skontrolujte, ¢i je dodévka kompletna.
Skontrolujte akumulétorové LED néstenné svietidla [ 1| a USB-nabijaci
kabel | 5| vzhladom na pripadné vonkajsie poskodenia. Ak éno,
vyrobok nepouzivajte. Na téel uvedenia do prevadzky sa obratte na
uvedené servisné pracovisko.
Obal bezpeéne uschovaijte na zabranenie pristupu deti. Pri hre
s obalovym materiglom existuje nebezpecenstvo zadusenia!

® Montdaz

Upozornenie: Odstrarite vietok obalovy materidl.
Vezmite si drziak s gulovym kibom [3] a lepiacu podlozku [4].
Nalepte lepiacu podlozku [4 | na spodok drziaka [ 3| a stiahnite
ochranny pasik (pozrite si obr. C).
Drziak nalepte teraz na zelané miesto. Na zabezpecenie drzania
skontrolujte, ¢i je podklad suchy, hladky a bez mastnoty.
S ciel'om pevného drzania pockaijte 24 hodin a upevnite
akumulétorové LED néstenné svietidlo | 1 | pomocou magnetu
integrovaného v kryte na drziak 3| (pozri obr. B).
Upozornenie: Pri odstrafiovani lepiacej podlozky mézu na povrchu
vznikndt poskodenia. Za fo nepreberéme ziadne rucenie! Na opétovné
nabitie akumulétora sa vyrobok méze jednoducho odobrat z drziaka
(pozri obr. B).

o Nabitie akumulatora

NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM!
Akumulatorové LED néstenné sviefidlo [1] nabijajte iba
v suchych vnitornych priestoroch a so siefovou zéstrekou
zabezpecenou malym ochrannym napatim (SELV). Skér ako prvykrat
pouzijete akumulétorové LED néstenné svietidlo [ 1], dplne nabite
akumulétor. Na tento G&el pouzite iba dodany USB-nabijaci kabel
(pozri obr. A).
Dodany USB-nabijaci kabel [5] zastréte do Micro-USB zdierky [6] na
svietidle.
Na nabijanie zastréte USB-nabijaci kabel |5 | do USB-siefového
adaptéra (5 V==, max. 1 A).
USB siefovy adaptér zastrete do zasuvky.
Cas nabijania predstavuje cca 3 az 4 hodiny. Pokial’ akumulétoroveé
LED nastenné svietidlo |1L| nie je este Oplne nabité, indikacia nabitia
svieti &erveno. Pokial’ svietidlo [ 1] je Gplne nabité, indikdcia
nabitia | 7| svieti zeleno. USB-siefovy adaptér vytiahnite zo zasuvky
a odpoite spojenie USB-nabijaci kabel [5 ] /akumulétorové LED
ndstenné svietidla [ 1.

© ZAPNUTIE/VYPNUTIE akumulatorového

néstenného svetla

Pomocou dotykového snimaca [9] je mozné zapnit/vypndf vyrobok
a urcit funkciu svietenia.

Zapnite svietidlo podrzanim dotykového snimaéa [9] asi na 2
sekundy.

Na zmenu stupfia jasu kratko fuknite na dotykovy snimag [9].
Mézete vyberat medzi tromi stupfiami jasu (20 %, 50 % 100 %).
Na zmenu teploty farby fuknite na dotykovy snima¢ [9], a fo asi 2
sekundy.

Akumulatorové LED néstenné svietidlo | 1 | je mozné nastavit v troch
teplotéch farby: tepla biela, neutrélna biela a studend biela.
Maximalna doba svietenia pri optimalnom nabiti a najniziom stupni
jasu: cca 12 h.

Maximélna doba svietenia pri optimalnom nabiti a najvy3som stupni
jasu: cca 2 h.

Vypnite svietidlo [1] opakovanym dotykom na dotykovy snimae [9].

o Cistenie a skladovanie

Ked' produkt nepouzivate a chcete ho uskladnit, vypnite ho dotykom
na dotykovy snimaé [9].

Pravidelne kontrolujte, ¢&i vyrobok nie je znecisteny. Pripadné
znecistenie odstrante, aby ste zaistili bezchybné fungovanie produktu.
Na ¢istenie pouzivajte suchg utierku, ktord nezanechava vlgkna.

V pripade silného znecistenia utierku jemne navlhcite.

Pri nepouzivani uschovajte vyrobok na suchom mieste v obale.
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o Odstranovanie chyb

® = Chyba

® = Pri¢ina

O = Riedenie

@® = Produkt nesvieti.

® = Akumuldtor sa musi nabif.

O = Akumulétorové LED nastenné svietidlo nabite cez
Mikro-USB zdierku pomocou dodaného USB-
nabijacieho kabla. Cas nabijania ¢ini cca 3 - 4
hodiny.

® = Indikécia nabitia po¢as procesu nabijania nesvieti.

® = Akumuldtorové néstenné svietidlo nemé ziadny privod

produ.
O = Skontrolujte, &i vés siefovy adaptér a USB-nabijaci
kabel so zastréené spravne.
eLikvidacia
N Pri separdcii odpadu zohl'adnite oznagenie obalovych
&)  materidlov. Tie s6 oznacené skratkami (a) a Cislicami (b) s
d nasledovnym vyznamom:
1-7: plasty
20-22:  papier a lepenka
80-98:  kompozitné materialy
4 Informécie o moznostiach likvidacie
wN nepouzitelného produktu vam poskyte
sprava vasej obce alebo mesta.
- Produkt a obalové materidly so recyklovatel'ng, pre lepsiu
@ manipuléciu s odpadom zlikvidujte tieto oddelene. Logo Triman
plati iba pre Francuzsko.
V z&ujme ochrany Zivotného prostredia nevyhadzuite vyrobok
E po skonéeni zivotnosti do komundlneho odpadu, ale odovzdaijte
mmm  ho na odbomi likvidéciu. O zbernych miestach a ich otvaracich
hodinach sa mézete informovat’ u prislugného spravneho
orgdnu.

Poskodené a spotrebované akumuldtory sa musia recyklovat’ podla
smernice 2006/66/ES a jej zmien. Akumulatory a/alebo produkt
odovzdaite prostrednictvom niektorého z dostupnych zbemych zariadeni.
Skody na Zivotnom prostredi v désledku
:@f nespravnej likvidacie akumulatoral
Akumuldtory je zakdzané vyhadzovat' do komunélneho odpadu.
Mézu obsahovat jedovaté fazké kovy*) a podliehajo zasadam
manipulécie s nebezpe¢nym odpadom. Batérie a akumulétory, kioré nie
sU pevne zabudované v zariadeni, sa musia pred likvidéciou odstranif
a samostatne zlikvidovat'. Batérie a akumulatory odovzdévaite iba vo
vybitom stave! Pokial’ je fo mozné, pouzivajte akumuldtory namiesto
jednorazovych batérii. *) oznacené pomocou: Cd = kadmium,
Hg = ortuf, Pb = olovo

o Zaruka

Vézend zékaznicka,

vazeny zakaznik, na tento pristroj ziskavate zaruku 3 roky od détumu
kapy. V pripade nedostatkov tohto produktu prindlezia vém voci
predajcovi produktu zakonné préva. Tieto zékonné prava nebudi
obmedzené nasou zarukou, opisanou v nasledujicej Easti.

Zdaruéné podmienky

Zaruénd doba zagina s datumom kapy. Origindlny pokladnicny doklad
si, prosim, dobre uschovaite. Tento doklad bude potrebny ako dékaz o
kape. Ak v rémci troch rokov od datumu kapy tohto produktu sa vyskytne
chyba materialu alebo vyrobné chyba, produkt pre vés — podla nasej
vol'by — opravime, vymenime alebo uhradime kipnu cenu. Toto
poskytnutie zaruky predpokladd, e sa v rémci lehoty troch rokov predlozi
chybny pristroj a doklad o kope (pokladnieny doklad) a pisomne sa
kratko opise, v €om existuje nedostatok a kedy sa vyskytol. Ak je chyba
pokrytd nasou zdrukou, dostanete spét opraveny alebo novy vyrobok. S
opravou alebo vymenou produktu nezaéne Ziadna nova zaruénd doba.

Zaruéna lehota a zdkonné néaroky z chyb

Zaruéna lehota sa poskytnutim zaruky nepredlzuje. To plati aj pre
vymenené a opravené diely. Skody a nedostatky existujice pripadne uz
pri kope sa musia ohlésit ihned’ po vybaleni. Po uplynuti zaruénej lehoty
sU pripadné opravy za peniaze.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny podla prisnych kvalitativnych smernic a
pred dodévkou bol svedomito odskdgany. Poskytnutie zaruky plati pre
chyby materialu a vyrobné chyby. Této zaruka sa nevztahuje na diely
produktu, ktoré so vystavené normalnemu opotrebeniu a preto sa na ne
méze prihliadat’ ako na rychlo opotrebitel'né diely alebo na pogkodenia
na rozbitnych dieloch, napr. spinage, akumulétory alebo diely vyrobené
zo skla. Této zéruka prepadd, ked' je produkt poskodeny, pouziva sa
neodborne alebo sa na fiom vykond neodbornd Gdrzba. Pre odborné
pouzivanie produkiu sa musia presne dodrziavat vietky pokyny uvedené
v névode na obsluhu. Je nuiné bezpodmieneéne zabrénit Géelom pouzitia
a manipuléciam, od ktorych sa v ndvode na obsluhu odradza alebo pred
ktorymi sa varuje. Produkt je uréeny vyluéne na sikromné a nie na
komeréné pouzitie. Pri neoprévnenom a neodbornom pouzivani, pouziti
nésilia a pri zésahoch, kioré neboli uskutoénené nasou autorizovanou
servisnou pobockou, zaniké zéruka.

Vybavenie v zdruénom pripade

Aby bolo mozné zarudit spracovanie vasej Ziadosti, zohl'adnite, prosim

tiefo upozornenia:
Pre vietky otézky si, prosim pripravte pokladni¢ny doklad a ¢&islo
vyrobku (napr. IAN 123456) ako dékaz o kipe.
Cislo vyrobku ndjdete na typovom stitku produktu, gravire na
produkte, titulnom liste vagho navodu (dole vIavo) alebo na nélepke
na zadnej a spodnej strane produktu.
Ak by sa mali vyskytnat funkené chyby alebo iné nedostatky,
kontaktujte najprv telefonicky alebo e-mailom servisné oddelenie
uvedené v nasledujicej ¢asti.
Produkt zaznamenany ako chybny mézete potom zaslat' s
oslobodenim od postovného na vam oznameng servisnt adresu za
pripojenia dokladu o kiope (pokladni¢ného dokladu) a informacie, v
¢om existuje nedostatok a kedy sa vyskytol.

e Servis

GO

Servis Slovensko
Tel. : 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 450080_2304

Pre vietky otdzky si, prosim pripravte pokladni¢ny doklad a ¢islo vyrobku
(napr. IAN 123456) ako dékaz o kipe.

Aktudlnu verziu navodu na obsluhu néjdete na: www.citygate24.de

Na stranke wwwelidl-service.com si mozete stiahnut tito a vela
d'alich priruciek, videi o vyrobkoch a instala¢ny softvér.
Prostrednictvom QR kédu na titulnom liste sa dostanete rovno na stranku
sluzieb Lidl (www.lidlservice.com) a zadanim é&isla vyrobku (IAN)
123456_7890 si mozete otvorit vés ndvod na obsluhu.
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Akkumulatoros, LED-es falilampa

o Bevezetd

Gratuldlunk 6] terméke vésarlasahoz. A vasarlassal On egy

kivalé minéségl termék mellett dontstt. Teljesen és gondosan

olvassa el ezt a haszndlati ttmutatét. Ez az Gtmutaté a termék
tartozéka és fontos tudnivaldkat tartalmaz az iizembe helyezésrd|, illetve a
kezelésrél. Mindig tartson be minden biztonsagi tudnivalét. Ha kérdései
lennének, vagy bizonytalannak érzi magat a termék hasznélataval
kapcsolatban, vegye fel a kapcsolatot a kereskeddjével vagy a szervizzel.
Az Gtmutatét gondosan érizze meg, tovabbadas esetén adja at harmadik
személynek ezt is.

e Jelmagyarazat

Olvassa el a hasznélati
Otmutatot!

A haszndlati Gtmutaté
kiadési datuma

(hénap/év)

Gyartés détuma

(hénap/év)

Egyenfesziiliség

Elet- és balesetveszély
csecsemdkre és gyermekekre!

Tartsa be a figyelmeztetéseket
és biztonsagi tudnivalékat!

Robbandasveszély!

Viseljen védkesztyit!

HU

Ez a szimbélum azt jelenti,
hogy a termék fsldelt
kisfesziltséggel (SELV / PELV)
mokadik (IIl. védelmi osztaly).
Nem csak belsé tér
megvilégitaséra alkalmas

Csak beltérre megfeleld

L® @

\..l
o

Fénydram
Universal Serial Bus (USB)

A LED-ek nem cserélheték.

A csomagoldst és a terméket kérnyezetbarat
médon juttassa hulladékbal

Krnyezeti karok az elemek/akkumulatorok
helytelen &rtalmatlanitésa miatt!

o @)
LK
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Csomagolas FSC

tanusitvannyal ellatott vegyes

fabol

A CE-jeléléssel a gyarté megerésiti, hogy a jelen
termék megfelel az érvényben lévé eurépai
iranyelveknek.
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o Rendeltetésszeri haszndlat

Az akkumuldtoros, LED-es falilampat kilénssen felhasznélébarat médon
tervezték meg és egyszerl a haszndlata. A termék a kevésbé megvilagitott
teriiletek vilagitasat teszi lehetévé kisldsndsen oft, ahol nincs kézvetlen
aramcsatlakozés. A lémpét rakodas kézben nem szabad hasznélni.

A termék haszndlata csak ezen haszndlati utasitasban leirt médon
térténjen. Minden mas haszndlat nem rendeltetésszer( hasznalatnak
mindsil, és anyagi karokhoz vagy akar személyi sérilésekhez is vezethet.
A késziiléket nem kereskedelmi vagy ipari felhasznélasra tervezték. Csak
beltéri haszndlatra. Belss tér megvilagitésara nem alkalmas.

® A csomag tartalma

1 db akkumulétoros, LED-es falilampa
1 db gémbcsuklés tarté
1 db ragasztépama

1 db USB tsltdkabel

1 db kezelési Gtmutatd

o Alkotérészek leirdsa

Akkumulatoros, LED-es falilémpa  [6] Micro USB port bemenet

LED-ek Toltési javaslat
Gombcsuklés tartd Magnes
Ragasztépdrna [9] Erintészenzor

[v]

[5] USBsltekabel

® Miszaki adatok

Tipusszém: 1214-W, 12148

Li-lon akku: 3,7V =—=, 1500 mAh
(nem cserélheté)

Fényforras: max. 2,3 W

Toltési idstartam: kb. 3-4 6ra

Vilagitasi idé: kb. 2-12 6ra a médtél és a fényers fokozata
szerint

Szinhémérséklet Melegfehér (2700 K), természetes fehér

(4000 K), hidegfeher (5700 K)

Bemeneti feszilliség, 5V =——, max. 1 A, max. 5 W
USB port:
Méretek: kb. 4 x 7,5 x 8,9 cm (tartéval)

Védelmi oszidly 1]
kb. 150 Im

Fényaram:

e Biztonsdagi utasitasok

c Biztonsagi utasitasok

A FIGYELMEZTETES!

ELET- ES BALESETVESZELY CSECSEMOKRE ES
GYERMEKEKRE! Gyermekeket soha ne hagyjon feligyelet
nélkil a csomagoléanyaggal. Fenndll a csomagoléanyag okozta
fulladésveszély. A gyermekek gyakran alébecsilik a veszélyeket.
A gyermekeket mindig tartsa tavol az akkumulétoros falilampatsl.
Ezt a terméket legalébb 8 éves gyermekek, valamint csskkent fizikai,
érzékszervi vagy mentdlis képességy, illetve tapasztalattal és
megfeleld ismeretekkel nem rendelkezé személyek akkor
hasznalhatjak, ha feligyelet alatt élinak, vagy a késziilék biztonsagos
haszndlata vonatkozésdban eligazitasban részesiltek, és megértették
a haszndlatbél eredé veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak
a termékkel. A termék tisztitasat és karbantartésat gyermekek nem
végezhetik feligyelet nélkil.
A terméket ne haszndlja, ha valamilyen sérilést allapit meg raijta.
Ha a fényforras elérte élettartaménak végét, a lampat a helyi szelektiv
hulladékgyditési eléirasoknak megfelelen juttassa hulladékba.
A LED-ek nem cserélheték.

A Keriilie a tiz- és sérilésveszélyt

Uzemelés kézben ne nézzen kézelrél a fényforrasba.

Ne nézzen optikai miszerekkel a fényforrasba.

Ne fedije le a lampat, ill. a halézati adaptert kendskkel, figgsnyskkel
vagy mas targyakkal, és tartson tavolsagot mas, gydlékony
anyagoktdl. Ugyelien a levegé megfelelé keringetésére és az
elegendé tavolsagra a lampa kéril. A tolzott hdképzsdés tizveszélyt
okozhat.

Ne haszndlja a terméket héforras kézelében, mint példaul fotstestek
vagy més olyan készilékek kézelében, amelyek hét adnak le!

Ne dobja a terméket tiizbe és ne tegye ki magas hémérsekletnek.
Ugy helyezze el az USB csatlakozékabelt, hogy abba ne lehessen
megbotlani.

A igy jar el helyesen

Ugy szerelje fel a lampat, hogy az védve legyen a szennyezédésektsl
és a folzoft hétél.

Legyen mindig figyelmes! Mindig tgyeljen arra, hogy mit tesz, és
mindig a j6zan ész szerint cselekedjen. Semmi esetben se haszndlja
a lampét, ha On nem tud odafigyelni vagy nem érzi j6l magét.
Haszndlat elétt mindig tanulmanyozza az ebben az Gtmutatéban
talalhaté utasitasokat és képeket, valamint magét a terméket.

A Biztonsagi tudnivalék elemek /
akkuk hasznalatahoz

ELETVESZELY! Az elemeket / akkukat fartsa tavol a gyermekektsl.
Lenyelés esetén azonnal forduljon orvoshoz!
FIGYELEM! Az akku nem cserélhets. Ha elhasznalédott, az egész
lampat artalmatlanitani kell.
ROBBANASVESZELY! A nem t5ltheté elemeket tilos Gjra
& feltslteni. Az akkukat nem szabad révidre zami és/vagy
felnyitni sem. Ennek k&vetkezménye tolmelegedsés, tizveszély
vagy robbanés is lehet.
Az akkumulétor szakszer(tlen hasznélata esetén, a kifolyt akkumulator
folyadék miatt robbanasveszély vagy maras veszélye all fenn.
Ne dobja az akkumuldtorokat tizbe. Felrobbanhatnak és mérgezé
gazok keletkezhetnek.
Soha ne zérja az akkumulatorokat révidre, ne szedje szét dket.
Az akkumulétort normal szobahdmérsékleten (kb. 20° C) toltse fel.
A t8ltéshez csak SELV érintésvédelemmel ellatott halézati dugé
haszndljon!
Tavolitsa el az akkukat, ha azok lemeriiltek, vagy ha a terméket
hosszabb ideig nem haszndlja.
Nem azonos akkumulétor tipusokat vagy kiilénbéz8 szintre feltoltstt
akkumulétorokat nem szabad egyitt hasznalni.

o Folyadék kifolydsanak veszélye az

elemekbél / akkukbél

Ne fegye ki az elemeket / akkukat szélséséges korilményeknek és
hémérsékletnek, pl. fitétestek / kozvetlen napsugérzés hatésanak.
Kerilie a szembe jutdst, illetve a bérrel és nyalkahartyakkal valé
érintkezést! Az elemfolyadékkal valé érintkezés esetén az érintett
helyeket azonnal mossa le béséges tiszta vizzel, és haladéktalanul
fordulion orvoshoz! .

4 VISELJEN VEDOKESZTYUT! A kifolyt vagy sérillt elemek
/ akkuk bérrel valé érintkezése mardsi sériléseket okozhat.
Ezért ilyen esetben viseljen megfelelé védskeszty(t.

Az elemek kifolyasa esetén - a tovabbi rongélédésok elkeriilése végett
- azonnal tavolitsa el ket a termékbdl.

o Elso izembe helyezés elétt

Figyelem: Ovalosan vegye ki a terméket a csomagolasbal, és tavolitson
el minden csomagoléanyagot.

Ellenérizze, hogy a csomag tarfalma teljes-e.

Ellenérizze, hogy az akkumulatoros, LED-es lampén [ 1] és az
USB-@ltskabelen | 5 | nincsenek-e kiilsé karosodasok. Ha igen, akkor
ne haszndlja a terméket. Forduljon a forgalmazéhoz a megadott
szervizadatok segitségével.
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Tartsa a csomagolést gyermekekté| tavol. A csomagoléanyaggal valé
jaték soran fulladasveszély dll fenn!

0 Osszeszerelés

Figyelem: A csomagoléanyagot teljesen tavolitsa el.
Fogja a gémbesuklés tcric’)f és a ragasztopamat [4]. Ragassza
a ragasztéparnat 4] a tarté aljgra és hozza le a védécsikot (lasd
C. képet).
Most ragassza a tartét a kivant helyre. A biztos tartas érdekében
ellenérizze, hogy a felilet, amelyre ragasztani kivan, széraz, sima és
zsirmentes-e.
Az erés fartds érdekében vérjon 24 6rat és ezutdn régzitse az
akkumulatoros magneses lampét [ 1| a hdzba beépitett magnesek
segitségével a tartéra [ 3| (lasd a B képet).
Figyelem: A ragasztépdrna eltavolitasakor a feluleten karosodésok
keletkezhetnek. Erre nem véllalunk felelésséget! Az akkumulétor
Gjratoltéséhez a termék egyszerten leveheté a tartérol |3 | (lasd a B
képet).

o Akkumuldator feltoltése

ARAMUTES VESZELYE!
Az akkumuldtoros, LED-es lampét | 1 | csak szaraz beltéri
helyiségekben és csak SELV érintésvédelemmel ellatott hélézati
dugéval tslise fel. Az akkumulétoros, LED-es lémpa [ 1] elsé
haszndélata elst, kérjik, teliesen t8lise fel az akkumulétort. Ehhez
haszndlja a lampaval egyitt szallitott USB-tsltékabelt [ 5] (lasd az
A képef).
Csatlakoztassa a lampaval egyiitt szallitott USB-tsltkabelt
a lémpan lévé micro-USB porthoz [6].
A feltsltéshez csatlakoztassa az USB-sliékabelt |5 | a egy USB
halézati adapterhez (5 V==, max. 1 A).
Dugja be az USB halézati adaptert a konnektorba.
A teltési idé kb. 3-4 6ra. Amig az akkumulétoros, LED-es lampa
nincs feliesen feltslive, a piros tltésjelz6 lémpa | 7 | vilagit. Ha az
akkumulétoros, LED-es lampa | 1| teliesen fel van téltve, a zsld
t6ltésjelz6 lampa | 7] vilagit. Ekkor hozza ki az USB hélézati adaptert
a konnektorbd| és hozza ki az USB-tsltékabelt /okkumuld’roros,
LED-es lampat [1].

o Akkumulatoros fali lampa BE/KI

Az érintészenzorral [9] a terméket be és ki lehet kapcsolni, és

a vilagités funkciét lehet meghatarozni.

Kapcsolia be a lampakat az érintészenzor [9] kb. 2 masodpercig
t8rténé nyomva tartasaval.

A fényers fokozat médositasahoz koppintson réviden az
érintészenzorra [ 9 |. Harom fényeré fokozat kézil vélaszthat (20%,
50%, 100%).

A szinhémérséklet médositésahoz koppintson kb. 2 masodpercig az
érintészenzorra @

Az akkumulétoros, LED-es fali lampat [1] hérom szinhdmérsékletre
lehet bedllitani: melegfehér, természetes fehér és hidegfehér.
Maximalis vilagitési idé optimdlis feltsltés és a legalacsonyabb
fényers fokozat esetén: kb. 12 éra.

Maximalis vilagitési idé optimdlis feltsltés és a legmagasabb fényeré
fokozat esetén: kb. 2 éra.

Kapesolia ki a lampat [T] az érintészenzor [9] tsbbszéri
megérintésével.

o Tisztitas és tarolas

Kapcsolia ki a terméket az érintészenzor [9] megérintésével, ha
a terméket mar nem haszndlja és tarolni kivania.

Rendszeresen ellenérizze a terméket, hogy nem szennyezett-e.
A termék zavartalan mokédése érdekében tavolitsa el ezeket.

A tisztitashoz szdraz, szészmentes kendét hasznaljon. Makacs
szennyezédések esetén enyhén nedvesitse be a kendét.

Ha nem hasznélja a terméket, szaraz helyen, a csomagolasban
tarolja.

o Hibaelhdritas

= Hiba
= Ok
= Megoldas

= A termék nem vilagit.
= Az akkumuldtort fel kell tslteni.

Cee®e OC®e
[

= Téltse fel az akkumulétoros, LED-es lémpat a micro-USB
porton keresztil a vele egyitt szallitott USB-tsltekabel
segitségével. A tsltési id6 kb. 3-4 é6ra.

® = Atsltésielzd ldmpa a toltési folyamat soran nem vilagit.

® = Az akkumulétoros LED-es lampdanak nincs dramellétésa.

O = Kerjik, ellendrizze, hogy a halézati adapter és az USB-
tsltékabel helyesen van-e bedugva.

o Hulladékként artalmatlanités

N Vegye figyelembe a csomagoléanyagok jelsléseit a hulladékok
&) szétvdlosztasanal, ezeket roviditések (a) és szamok (b) jelolik az
= alabbi jelentéssel:

1-7: Méanyagok
20-22: Papir és karton
80-98: Kompozit anyagok

4 Az elhasznalt termék hulladékba
wN juttatasanak lehetéségeirsl érdeklédion a helyi
8nkormanyzatndl.
- A termék és a csomagoléanyagok Gjrahasznosithaték, kérjik
@ szelektiven vezesse a hulladékkezelé rendszerekbe. A Triman
logé csak Franciaorszagra érvényes.
Elhasznalt termékeét kérnyezetvédelmi okokbdl ne dobja
E haztartasi hulladékba, hanem juttassa szelektiv hulladékgyijté
mmm  rendszerbe. A gydijtéhelyekrél és a nyitvatartasi idékrél
érdeklsdion az illetékes dnkormanyzatndl.

A hibés vagy elhasznalt akkumulétorokat a 2006/66/EK sz. iranyely,
valamint annak médositasai szerint kell szelektiv hulladékgytijtébe juttatni.
Az akkukat és / vagy a terméket a kijelélt gydjtéhelyeken adja le.

Kérnyezeti karok az akkumulatorok helytelen

hulladékba juttatasabél eredéen!

Az akkumulétorokat filos a haztartasi hulladékba juttatni.
Mérgezé nehézfémeket*) tartalmazhatnak és szelektiv hulladékkezelést
igényelnek. A készilékbe nem fixen beépitett elemeket és akkukat a
hulladékba helyezés elétt el kell tavolitani, és kilén kell artalmatlanitani.
Kérjik, az elemeket és akkukat csak lemeriilt allapotban leadni. Lehetéség
szerint ne egyszer haszndlatos, hanem Gjratdlthetd elemeket haszndljon.
*) jelélés: Cd = kadmium, Hg = higany, Pb = 6lom

o Garancia

Tisztelt Vasarlonk!

Erre a termékre a vasarlas datumatsl szamitva 3 év garanciat nyojtunk. A
termék hianyossagai esetén Ont térvényes jogok illetik meg az eladéval
szemben. Ezeket a t6rvényes jogokat az aldbbiakban bemutatott
garanciank nem korlétozza.

Garanciafeltételek

A garancidlis idétartam a vésarlas datumétél kezdédik. Keérjuk, gondosan
brizze meg az eredeti pénziarblokkot. A bizonylat a vasarlés
igazolasahoz szikséges. Ha a termék vésarlasanak datumatél szamitva 3
éven belil anyag- vagy gydrtasi hiba lép fel, akkor a terméket -
vélasztdsunk szerint - ingyenesen javitjuk, cseréljok vagy a vételarat
visszatéritjik. A garancia érvényesitésének feltétele, hogy a harom éves
hatéridén beliil a hibas késziléket és a vasarlasi bizonylatot
(pénztarblokkot) be kell mutatni, és irésban réviden meg kell adni a hiba
jellegét, valamint annak keletkezési idejét. Ha a hibat a nydijtott garancia
lefedi, akkor On egy javitott vagy egy Gj terméket kap vissza. A termék
javitasaval vagy cseréjével nem kezdédik 0j garanciaidészak.

Garanciaidészak és térvény szerinti hibaelhdritas

A garanciaidészakot a garancia érvényesitése nem hosszabbitia meg. Ez
a cserélt és a javitott termékekre is érvényes. Az esefleges, mér a
vasarlaskor fenndllé sériléseket és hignyossagokat haladéktalanul a
kicsomagolds utan jelenteni kell. A garanciaidészak lejarta utén felmeriils
javitasi igények dijkotelesek.

Garancia terjedelme

A késziléket szigoro minéségi iranyelvek szerint, nagy gondossaggal
gyartottuk, és kiszallités elétt alapos ellenérzésnek vetettik alé. A
garancia anyag- és gydrtasi hibakra vonatkozik. A garancia nem ferjed ki
olyan termékrészekre, amelyek ki vannak téve a szokasos
elhasznélédasnak, és ezért kopé alkatrésznek szamitanak, ill. a térékeny
elemek sériléseire, pl.: kapesold, akkumulétor vagy tveg alkatrészek. A
garancia nem érvényes a fermék rongdlédésa, nem szakszerd haszndlata
vagy karbantartasa esetén. A termék szakszerd haszndlatéhoz minden a
kezelési Gtmutatéban szereplé utasitast pontosan be kell tartani. A
felhasznalési célokat és tevékenységeket, amelyekiél a kezelési otmutatd a
felhasznalét eltandcsolja vagy éva inti, feltétlendl keriilni kell. A termék
csak magancélo haszndlatra és nem izleti felhaszndlésra készilt. A
termékkel t6rténé visszaélés vagy annak szakszeritlen kezelése, erészak
alkalmazasa vagy olyan beavatkozasok esetén, amelyeket nem az
engedélyezett szervizszolgdlatunk végez, a garancia megszinik.

A garancia érvényesitése
Hogy az On iigyét gyorsan fel tudjuk dolgozni, kérjik, tartsa be a
kovetkezoket. Figyelem:

Esefleges kérdéseihez készitse el a vasarlast igazolé bizonylatot és a

cikkszamot (pl.: IAN 123456).
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A cikkszamot a termék tipustablajan, a gravirozott feliraton, az
Otmutaté cimoldalén (balra lent) vagy a termék eliilsé vagy hatoldali
cimkéijén taldlja.

Amennyiben mikadési hiba vagy egyéb hignyossagok lépnek fel,
elészér a lent megadott szervizhez forduljon telefonon vagy
e-mailben.

A hibasként regisztalt terméket aztén a pénztari bizonylat
(pénztarblokk) mellékelésével és a hiba valamint a hiba keletkezési

idejének lefrasaval postaksltség nélkil elkildheti az Onnek megadott

szerviz cimére.

eSzerviz

@

Szerviz Magyarorszég
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 456080_2304

Esetleges kérdéseihez tartsa magandl igazolasképpen a vasarlési nyugtat

és a cikkszamot (pl. IAN 123456).

A haszndlati utasitas akiudlis valtozatét itt taldlja meg:
www.citygate24.de

A www.lidl-service.com oldalrél ezt és sok tovabbi kézikényvet,
termékvideét és telepité szoftvert tlthet le.

A cimoldalon lévé QR kéd beolvasasaval kézvetleniil a Lid|
szervizoldalara (www.lidlservice.com) jut és a cikkszam (IAN)
123456_7890 megadéséval megnyithatia a teljes kezelési Gtmutatét.

Akumulatorowa lampa scienna LED

o Wstep

Gratulujemy zakupu nowego produkiu. Nasz produkt jest
wyrobem wysokiej jakosci. Uwaznie przeczyta¢ calq niniejszq
instrukcje obstugi. Stanowi ona nieodiqczng czesé produktu
i zawiera istotne informacje dotyczqce uruchamiania oraz uzytkowania
produktu. Zawsze przestrzegaé uwag dotyczqeych bezpieczenstwa.
W razie pytar lub watpliwosci zwigzanych z uzytkowaniem produktu
zapraszamy do kontaktu ze sprzedawcq lub placéwkg serwisowq.
Instrukeje starannie przechowywaé i w razie potrzeby przekaza¢ innym
uzytkownikom.

o Objasnienie symboli

Przeczyta¢ instrukcje obstugi!

Data publikacii instrukeji obstugi
(miesiqgc/rok)

Data produkcji (miesigc/rok)
Napiecie state

Zagrozenie zycia i niebezpieczenstwo wypadku
niemowlgt i dzieci!

Przestrzega¢ komunikatéw ostrzegawczych
i uwag dotyczqgeych bezpieczenstwal

Niebezpieczenstwo wybuchu!

Nosi¢ rekawice ochronne!

Ten symbol wskazuije, ze produkt wykorzystuje
bardzo niskie napiecie znamionowe
(SELV/PELV) - klasa ochronnosci Il

Produkt nie nadaije sie do
oswietlania pomieszczen.

Do uzytku wyltqgcznie
w pomieszczeniach.

Strumien $wietlny

Universal Serial Bus (USB)

LED nie nadajq sig do wymiany.

Opakowanie i produkt podda¢ ekologicznej
utylizacji!

Szkody $rodowiskowe zwigzane z
nieprawidtowq utylizacjq baterii/akumulatoréw!

Opakowanie z drewna
mieszanego z certyfikatem FSC

Umieszczajqc znak CE producent deklaruje, ze
produkt spetnia wymogi dyrektyw europejskich.

e Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Akumulatorowa lampa écienna LED jest wyijgtkowo tatwa w uzytkowaniu
i obstudze. Produkt pozwala oswietlaé ciemne zakamarki,

w szczegdlnosci w miejscach, w kidrych zrédlo pradu nie jest
bezposrednio dostepne. Z lampy nie wolno korzysta¢ podczas
fadowania. Dozwolone jest wylqcznie takie uzytkowanie artykuty, kidre
zostato opisane w niniejszej instrukcji obstugi. Kazde inne zastosowanie
jest niezgodne z przeznaczeniem i moze prowadzi¢ do szkéd
materialnych, a nawet uszczerbku na zdrowiu. Urzgdzenie nie zostato
zaprojektowane do zastosowan komercyjnych i przemystowych. Do
stosowania wylgcznie w pomieszczeniach. Produkt nie nadaije sie do
oséwietlania pomieszczen.

o Zakres dostawy

1 akumulatorowa lampa $cienna LED
1 uchwyt przegubowy

1 pad samoprzylepny

1 kabel USB do tadowania

1 instrukeja obstugi

® Opis czesci
Akumulatorowa lampa scienna [6]  Gniazdo wejscia — Micro USB
LED

Diody LED

Uchwyt przegubowy

Wskaznik tadowania
Magnes

9
Pad samoprzylepny [9] Przycisk dotykowy

Kabel USB do tadowania

(][] ][]

o Dane techniczne

Model: 1214-W, 1214-B

Akumulator Li-lon: 3,7V =, 1500 mAh
(niewymienny)

Zrédho swiatha: maks. 2,3 W

Czas fadowania: ok. 3-4 godz.

Czas $wiecenia: ok. 2-12 godz., zaleznie od trybu pracy i mocy
oswietlenia

Temperatura barwowa: barwa ciepta biata (2700 K), barwa biata

neutralna (4000 K), barwa zimna biata (5700 K)

Napiecie wejéciowe 5V = ——, maks. 1 A, maks. 5 W
gniazda USB:
Wymiary: ok. 4 x 7,5 x 8,9 cm (wraz z uchwytem)

Klasa ochronnosci: Il
ok. 150 Im

Strumien $wietlny:

e Uwagi dotyczqgce bezpieczenstwa

A Uwagi dotyczgce bezpieczenstwa

ZAGROZENIE ZYCIA | NIEBEZPIECZENSTWO

WYPADKU NIEMOWLAT I DZIECI! Nie pozostawia¢
dzieci bez nadzoru w poblizu opakowania. Niebezpieczenstwo
udtawienia sie elementami opakowania. Dzieci czesto lekcewazq
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niebezpieczenstwa. Akumulatorowq lampe $cienng LED utrzymywaé poza

zasiegiem dzieci.
Produktu wolno uzywaé dzieciom od 8. roku zycia i osobom
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych oraz
umystowych, jak réwniez osobom niedo$wiadczonym
i nieposiadajgcym odpowiedniej wiedzy, wylqcznie pod nadzorem
i po udzieleniu instrukcji na femat bezpiecznego obchodzenia sie
z produktem oraz pod warunkiem zrozumienia zagrozen z tym
zwigzanych. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie produktem. Dzieciom nie
wolno bez nadzoru czysci¢ i konserwowaé produktu.
W razie stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen produktu nie wolno
uzytkowad.
Po zakoriczeniu zywotnosci produkt podda¢ utylizacji zgodnej
z obowigzujgcymi lokalnie przepisami. Diody LED nie nadaiq sie do
wymiany.
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A Unikaé niebezpieczeristwa pozaru i obrazen

Nie spoglgda¢ z niewielkiej odlegtosci na $wiecqce zrodio $wiatta.
Nie spoglgdaé na zrédto $wiatta uzywajqc instrumentéw optycznych.
Lampy ani zasilacza sieciowego nigdy nie przykrywa¢ $ciereczkami,
zastonami ani innymi przedmiotami. Zachowaé bezpieczng odlegtosé
od innych tatwopalnych materiatéw. Zapewni¢ odpowiedniq
cyrkulacje powietrza i swobodny odstep pomiedzy lampg i innymi
obiektami. Nadmieme rozgrzanie moze doprowadzi¢ do pozaru.
Nie uzywa¢ produktu w poblizu zrédet ciepta, np. kaloryferéw

i innych urzqdzen, ktére emitujq ciepto!

Nie wrzuca¢ produktu do ognia i nie naraza¢ go na oddziatywanie
wysokich temperatur.

Przewéd przylqczeniowy USB uktada¢ w taki sposéb, aby nie
stwarzat zagrozenia potknieciem.

A Prawidlowe postepowanie

Lampe montowaé¢ w taki sposéb, aby byta chroniona przed brudem
i nadmiernym nagrzewaniem.

Zawsze zachowywa¢ odpowiedniq ostroznos¢! Zawsze zwracad
uwage na fo, co robi sie w danej chwili i kierowa¢ sie zdrowym
rozsqdkiem. Nigdy nie uzywa¢ lampy w stanie rozkojarzenia lub
zlego samopoczucia.

Przed uzyciem trzeba sie zapoznaé ze wszystkimi instrukcjami

i ilustracjami zawartymi w niniejszej instrukeiji obstugi oraz samym
produktem.

A Uwagi dotyczqgce bezpieczenstwa
baterii/akumulatoréw

ZAGROZENIE ZYCIA! Baterie/akumulatory utrzymywaé poza
zasiegiem dzieci. W razie potknigcia bezzwlocznie skontaktowat sie
z lekarzem!

INFORMACJA! Akumulator nie nadaje sie do wymiany.

W przypadku zuzycia konieczne jest zutylizowanie catej lampy.
NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU! Nigdy nie
tadowa¢ baterii nieprzeznaczonych do tadowania. Nie
zwiera¢ biegunéw akumulatora i/albo nie podejmowa¢

préb jego otwierania. Dziatania takie mogq doprowadzi¢ do

przegrzania, pozaru lub wybuchu.

Niewtasciwe uzytkowanie akumulatoréw zwieksza niebezpieczerstwo

wybuchu lub oparzen chemicznych zwigzanych z wyciekiem

elekirolitu.

Akumulatoréw nie wrzucaé do ognia. Niebezpieczenstwo wybuchu

lub emisji szkodliwych oparéw.

Nie demontowad i nie zwiera¢ biegunéw akumulatordw.

Akumulator fadowa¢ w normalnej temperaturze pokojowej (ok.

20°C). Do tadowania uzywa¢ wyltgcznie bezpiecznej wyczki

sieciowej SELV!

Po roztadowaniu oraz w przypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu

produkiu wyjg¢ akumulatory z produktu.

Nie stosowa¢ akumulatoréw niejednakowego typu ani akumulatoréw

o réznym stopniu natadowania.

o Niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu
z baterii/akumulatoréw

Unika¢ narazania baterii/akumulatoréw na oddziatywanie
ekstremalnych warunkéw oraz temperatur, np. ze strony grzejnikéw
lub wskutek bezposredniej ekspozycji na promienie stoneczne.
Unika¢ kontaktu ze skérg, oczami i blonami $luzowymi! Miejsca,
kiére miaty kontakt z elektrolitem natychmiast przeptuka¢ duzq iloscig
czystej wody, a nastepnie bezzwlocznie skontakiowac sie z lekarzem!

& NOSIC REKAWICE OCHRONNE! Elektrolit wyciekajgcy

L | 2 uszkodzonych baterii/akumulatoréw moze w kontakcie ze

skérg powodowaé oparzenia chemiczne. Dlatego w razie
wycieku elektrolitu zawsze nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne.
Aby unikng¢ uszkodzen, w razie wycieku elekirolitu bezzwlocznie
usung¢ baterie z produktu.

®Przed pierwszym uruchomieniem

Informacja: Ostroznie wyjg¢ produkt z opakowania i usungé wszystkie
elementy opakowania.
Sprawdzi¢, czy zestaw jest kompletny.
Sprawdzi¢, czy akumulatorowa lampa $cienna LED [ 1| i kabel USB
do }adowonic nie wykazujq widocznych uszkodzen
zewnetrznych. W razie stwierdzenia uszkodzen, produktu nie wolno
uzywaé. Skontaktowad sie z dystrybutorem pod podanym adresem
serwisu.
Opakowanie przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Zabawa opakowaniem stwarza niebezpieczeristwo udtawienia sie!

® Montaz

Informacja: Usunqgé¢ wszystkie elementy opakowania.
Wyia¢ uchwyt przegubowy [3] i pad samoprzylepny [4]. Pad
samoprzylepny | 4| naklei¢ na spéd uchwytu [ 3| i zdjg¢ pasek
zabezpieczajqcy (patrz rys. C).
Przyklei¢ uchwyt w wybranym miejscu. Aby zapewni¢ prawidtowe
zamocowanie elementu, podtoze musi by¢ suche, gtadkie
i odttuszczone.
Dla zapewnienia odpowiedniego zamocowania odczeka¢ 24
godziny, a nastepnie zamocowaé akumulatorowq lampe $cienng LED
za pomocq magnesu | 8] zintegrowanego w uchwycie | 3] (patrz
rys. B).
Informacja: Podczas usuwania padu samoprzylepnego powierzchnia
moze ulec uszkodzeniu. Firma nie ponosi za to odpowiedzialnosci! Aby
natadowa¢ akumulator wystarczy zdjgé¢ produkt z uchwytu [ 3| (patrz rys.
B).

etadowanie akumulatora

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!
Akumulatorowq lampe $cienng LED | 1 | wolno fadowa¢
wylgcznie w suchych pomieszczeniach, uzywajgc do tego celu
bezpiecznej whyczki sieciowej SELV. Przed pierwszym uzyciem
akumulatorowej lampy $ciennej LED [ 1| catkowicie natadowa¢
akumulator. Da tego celu uzywaé wylgcznie dostarczonego w zestawie
kabla USB do fadowania [ 5 | (patrz rys. A).
Dostarczony w zestawie kabel USB do tadowania |5 | podiqczy¢ do
gniazda Micro USB [6] lampy.
Na czas tadowania kabel USB do tadowania [ 5 | podigezyé¢ do
zasilacza sieciowego USB (5 V===, maks. 1 A).
Zasilacz sieciowy USB podiqczy¢ do gniazdka elekirycznego.
Czas tadowania akumulatora wynosi ok. 3-4 godz. Do momentu
petnego natadowania akumulatorowej lampy $ciennej LED
wskaznik bdowonio $wieci na czerwono. Po uzyskaniu petnego
natadowania lampy [ 1] wskaznik tadowania | 7 | $wieci na zielono.
Wyiq¢ zasilacz sieciowy USB z gniazdka elekirycznego i odtqczy¢
e| USB do tadowania | 5 | od akumulatorowej lampy $ciennej LED
1].

o Akumulatorowa lampa scienna LED -
wiaczanie i wylaczanie

Za pomocq przycisku dotykowego [9] mozna wigczy¢/wylqczy¢
produkt i zdefiniowa¢ funkcje o$wietleniowq.

Wiqczy¢ lampe naciskajqc przycisk dotykowy [9] i przytrzymujgc go
przez ok. 2 s.

Aby zmieni¢ moc o$wietlenia wystarczy krétko dotkngé przycisku
dotykowego | 2. Uzytkownik ma do wyboru trzy stopnie jasnosci
(20%, 50%, 100%).

Aby zmieni¢ temperature barwowq nacisngé przycisk dotykowy [9]

i przylrzymaé go przez ok. 2.

Akumulatorowa lampa $cienna LED | 1| oferuje trzy rézne ustawienia
temperatury barwowej: ciepta biata, neutralna biata i zimna biata
Maksymalny czas $wiecenia przy optymalnym natadowaniu

i najnizszej mocy o$wietleniowej wynosi ok. 12 godz.

Maksymalny czas $wiecenia przy optymalnym natadowaniu

i najwyzszej mocy o$wietleniowej wynosi ok. 2 godz.
Kilkukrotne nacisniecie przycisku dotykowego @ powoduje
wylqczenie |c1mpy.

o0 Czyszczenie i przechowywanie

Przed rozpoczeciem przechowywania i dtuzszym nieuzywaniem
wykgczy¢ produkt naciskajgc przycisk dotykowy [9].

Regularnie sprawdza¢ produkt pod kgtem zanieczyszczen. Aby
zapewni¢ bezusterkowe dziatanie produktu, bezzwlocznie usuwaé
odkryte zabrudzenia.

Do czyszczenia uzywaé wylqcznie suchej, niektaczqcej szmatki.

W przypadku intensywnych zabrudzen szmatke mozna lekko zwilzy¢.
Nieuzywany produkt przechowywaé¢ w suchym miejscu,

w opakowaniu.

o Usuwanie usterek

= Usterka
= Przyczyna
= Rozwiqgzanie

= Produkt nie $wieci.
= Konieczne jest natadowanie akumulatora.

Cee®e OC®e

= Natadowa¢ akumulatorowq lampe $cienng LED uzywajqc
do tego celu gniazda Micro USB oraz dotqczonego kabla
USB do fadowania. Czas fadowania akumulatora wynosi
ok. 3-4 godz.

PL

Wskaznik fadowania nie $wieci sie podczas tadowania.
Akumulatorowa lampa $cienna LED nie jest zasilana.

[ONOXN ]
I

Sprawdzi¢, czy zasilacz sieciowy USB oraz kabel USB do
tadowania sq prawidtowo potgczone.

o Utylizacja
N Segregujqc odpady zwracac ywage na oznokowcmig
&)  materiatow opakowaniowych. Uzyte skroty (a) oraz liczby (b)
2 majq nastepujqgce znaczenie:
-/ tworzywa sztuczne
20-22: papier i tektura

80-98: materiaty kompozytowe

Informacii dotyczqcych mozliwosci utylizacii

W zuiytego produkiu udzielajq organy administracji
gminnej lub komunalne;.

- Produkt i opakowanie nadaijq sie do recyklingu. Aby utatwi¢

é dalsze przetwarzanie, przed przekazaniem do utylizacji

posegregowaé odpady. Logo Triman obowigzuje wylgcznie na
terenie Franciji.
Ze wzgledu na ochrone $rodowiska zuzytego produktu nie

E wolno wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi. Trzeba go

mmm  przekazad do utylizacji zgodnej z obowigzujgcymi przepisami.
Informacji dotyczqeych punkiéw odbioru zuzytego sprzetu oraz
ich godzin otwarcia udzielajg odpowiednie organy
administracji publicznej. Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy
wplyw na érodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng
zawarto$¢ niebezpiecznych substancii, mieszanin oraz czesci
skladowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw
wiérnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym efapie
ksztattuje sie postawy, kiére wptywajq na zachowanie
wspdlnego dobra jakim jest czyste $rodowisko naturalne.

Uszkodzone i zuzyte akumulatory trzeba poddawa¢ recyklingowi
zgodnemu z dyrektywg 2006/66/WE z pézniejszymi zmianami.
Akumulatory i/albo produkt zwréci¢ do odpowiedniego punktu odbioru
zuzytych urzgdzen.

Szkody srodowiskowe zwigzane z nieprawidtowq

E utylizacjg akumulatoréw!

Akumulatoréw nie wyrzucaé razem z odpadami komunalnymi.
Mogq one zawiera¢ toksyczne metale ciezkie*) i podlegajq utylizacji
odpowiedniej dla odpadéw specjalnych. Baterie i akumulatory, ktére nie
sq na state zamontowane w urzqdzeniu, trzeba przed utylizacjg wyjqg¢
z urzqdzenia i podda¢ oddzielnej utylizacji. Utylizacji wolno poddawa¢
wylgcznie roztadowane baterie i akumulatory! W miare mozliwosci
zamiast jednorazowych baterii wybiera¢ akumulatory.
*) oznaczone symbolami: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = oféw

e Gwarancja

Drodzy Kliendi,

poczqwszy od daty zakupu urzgdzenie jest objete 3-letniq gwarancjq.
W przypadku stwierdzenia wad produktu konsumentowi przystugujq
ustawowe prawa, ktérych mozna dochodzi¢ od sprzedawcy.
Przedstawiona ponizej gwarancja w zaden sposéb nie narusza praw
wynikajgcych z obowigzujgeych przepiséw.

Warunki gwarancji

Okres gwarancyjny zaczyna bieg w dniu zakupu. Prosze zachowa¢
paragon. Jest on wymagany jako potwierdzenie dokonania zakupu.
W razie wystgpienia — w ciggu frzech lat od daty zakupu — wady

materiatowej lub produkcyinej urzqdzenia nasza firma podejmie decyzje,
czy dokona¢ bezptatnej naprawy wadliwego produktu, jego wymiany lub

zwrotu kosztéw zakupu. Swiadczenie gwarancyjne wymaga dla swej
skutecznosci przediozenia w ciggu trzech lat od daty zakupu wadliwego
urzgdzenia oraz dowodu sprzedazy (paragonu) i krétkiego pisemnego
opisu, na czym polega wada i kiedy wystgpita. Jesli wada jest objeta
naszq gwarancjq, wyslemy do Pafstwa naprawiony lub nowy produk.
Przeprowadzenie naprawy lub wymiana urzgdzenia na nowe nie
rozpoczynajq biegu nowego okresu gwarancyjnego.

Okres gwarancji i prawne roszczenia z tytutu wad

Okres gwarancii nie jest przediuzany przez rekojmie. Dotyczy to réwniez

czesci wymienianych i naprawianych. Wszelkie uszkodzenia lub wady
stwierdzone juz przy zakupie trzeba zglasza¢ natychmiast po
rozpakowaniu produktu. Po uptywie okresu gwarancyjnego naprawy
wykonuje sie odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato wyprodukowane z zachowaniem nalezytej
starannosci, zgodnie z surowymi wytycznymi jakosciowymi oraz
doktadnie sprawdzone przed dostawg. Ustuga gwarancyjna obejmuje
usuniecie wad materiatowych lub produkeyjnych. Niniejsza gwarancja
nie obejmuije czesci produkty, kidre podlegajg normalnemu zuzyciu

i ktdre nalezy postrzegaé jako materialy eksploatacyine, oraz uszkodzen
elementéw tatwo ulegajgcych uszkodzeniom mechanicznym, np.
przetgczniki, akumulatory lub elementy szklane. Roszczenia gwarancyjne

wygasaijq, jezeli produkt jest zniszczony, byt uzywany nieprawidtowo lub

poddawany nieodpowiedniej konserwacii. Aby prawidtowo uzytkowa¢
produkt, trzeba doktadnie przestrzega¢ wszystkich wskazéwek zawartych
w instrukeiji obstugi. Za wszelkg ceng nalezy unika¢ zastosowan

i dziatan, kiére sq odradzane lub przed kiérymi nie przestrzega sie

w instrukciji obstugi. Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
prywatnego i nie wolno go uzywaé do celéw komercyjnych. Gwarancja

traci waznoéé w przypadku niewtasciwego uzytkowania i nieprawidtowej

obstugi, uzycia sity i manipulacji, kiére nie zostaly przeprowadzone
autoryzowanq placéwke serwisowq.

Redlizacja roszczen gwarancyjnych

Aby zapewni¢ szybkie rozpatrzenie wniosku, prosimy o przestrzeganie

nastepujqcych zasad:
Przed zgtoszeniem zapytania przygotowaé paragon kasowy
stanowiqcy potwierdzenie zakupu oraz odpowiedni nr artykutu (np.
IAN 123456).
Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej produktu,
na grawerunku na produkcie, na stronie tytutowej instrukeiji obstugi
(na dole po lewej stronie) lub na naklejce z tytu lub na spodzie
produktu.
W przypadku wystgpienia usterek dziatania lub innych usterek,
najpierw skontaktowa¢ sie telefonicznie lub mailowo, z serwisem,
ktérego adres znajduije sie ponize;.
Nastepnie produkt uznany za wadliwy mozna nieodptatnie wysta¢
na podany adres serwisu. Do przesytki trzeba zalgczy¢ dowsd
zakupu (paragon) i krétki opis wady oraz czasu jej wystgpienia.

Zgodnie z Kodeksem Cywilnym art. 581 §1 wraz z wymiang urzqdzenia
lub waznej czedci czas gwarancii rozpoczyna sie na nowo.

e Serwis

Serwis Polska
Tel.: 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 456080_2304

Przed zgtoszeniem zapytania przygotowa¢ paragon kasowy stanowigey
potwierdzenie zakupu oraz odpowiedni nr artykutu

(np. AN 123456).

Aktualng wersje instrukeji obstugi mozna znalez¢ pod adresem:
www.citygate24.de

Pod adresem www.lidl-service.com mozna pobra¢ wiele innych
instrukeji obstugi, filméw produktowych oraz oprogramowanie
instalacyjne.

Kod GR, ktéry znajduje sie na stronie tytutowej, pozwala przejs¢
bezposrednio na strone serwisu Lidl (www.lidl-service.com), gdzie po
wpisaniu numeru artykutu (IAN) 123456_7890 mozna otworzy¢
odpowiedniq instrukeje obstugi.
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Modelnummer:

Batteridreven LED vaeglampe

o Indledning

Vi ensker dig fillykke med kebet of dit nye produkt. Du har
dermed valgt et fersteklasses produkt. Du bedes leese denne
instruktionsbog helt og grundigt igennem. Denne instruktionsbog

herer til dette produkt og indeholder vigtige henvisninger til opstart og
hé&ndtering. Veer altid opmaeerksom pé alle sikkerhedsanvisninger. Hvis du
har spergsmdl eller er usikker i forhold fil h&ndtering af produktet, bedes
du kontakte din forhandler eller vores kundeservice. Du bedes opbevare
denne instruktionsbog og eventuelt videregive den fil tredjemand.

e Tegnforklaring

Lees instruktionsbogen!

Instruktionsbogen er udgivet (m&ned/@r)

Produktionsdato

(mé&ned/ér)

Jeevnspaending

Livsfare og fare for ulykker for
smé&bern og bern!

Overhold advarsler og
sikkerhedsanvisninger!

Eksplosionsfare!

] [

Baer beskyttelseshandsker!

Dette symbol betyder, at
produktet arbejder med
lavspaending (SELV / PELV)
(beskyttelsesklasse IIl).

lkke egnet til indenders
belysning

Kun til indenders brug

® ©

\.'l
o

Lysstrem

Universal Serial Bus (USB)

LED-peererne kan ikke udskiftes.

Emballage og produkt boriskaffes miljevenligt!

o E
2K =
1= @

Miljgskader ved forkert bortskaffelse af
batterierne/akkumulatorerne!

a;ﬁw

Emballage af FSC-certificeret
blandingstree

rrrrr

dette produkt overholder de geeldende

c Med CE-meerkningen bekraefter producenten, at
europzeiske direktiver.

® Forskriftsmaessig anvendelse

Akku-LED-vaeglampen er konstrueret meget brugervenligt og er nem at
anvende. Produktet muligger en oplysning i darligt oplyste rum, specielt
der hvor der ikke er direkte stromudiag. Lampen mé ikke anvendes under
ladeprocessen. Produktet m& kun anvendes s&dan, som det beskrives

i denne vejledning. Enhver anden anvendelse betragtes som ikke
forskriftsmaessig og kan medfere materielle skader eller endda
personkvaestelser. Produktet er ikke beregnet fil erhvervsmaessig eller
industriel anvendelse. Kun egnet til anvendelse indenders. Ikke egnet til
indenders belysning.

® Leveringsomfang

1x akku-LED-veeglampe
1x kugleleds-holder

1x kleebepude

1x USB-ladekabel

1 x instruktionsbog

o Delbeskrivelse
Akku-LED-vaeglampe [6] Indgang mikro-USB-stik
LED-paerer Ladeindikation
Kugleleds-holder Magnet
Klaebepude [9] Touch-sensor

USB-ladekabel

o Tekniske data

1214-W, 12148

Li-ion-batteri: 3,7V =, 1500 mAh
(kan ikke udskiftes)

Lysarmatur: maks. 2,3 W

Opladningstid: ca. 3til4h

Lysetid: ca. 2 til 12 h afheengig af modus og
lysstyrketrin

Farvetemperatur Varm hvid (2700 K), neutral hvid (4000K),
kold hvid (5700 K)

Indgangsspeending 5V ===, maks. 1 A, maks. 5 W

USB-stik:

Dimensioner: ca. 4 x 7,5 x 89 cm (inkl. holder)

Beskyttelsesklasse 1]

Lysstrom: ca. 150 Im

o Sikkerhedsanvisninger

A Sikkerhedsanvisninger
S

LIVSFARE OG FARE FOR ULYKKER FOR SMAB@RN
OG BORN! lad aldrig bern veere uden opsyn med

emballagematerialet. Der er fare for kveelning p& grund of
emballagematerialet. Bern undervurderer ofte risici. Hold altid bern pé
afstand of akku-vaeglampen.

Dette produkt kan anvendes af bern fra 8 &r og derover samt of
personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel p& erfaring og kendskab, hvis de er under opsyn, eller hvis
de er blevet instrueret i sikker anvendelse af produktet og forstdr de
deraf resulterede risici. Barn mé ikke lege med produktet. Rengering
og brugervedligeholdelse mé ikke foretages af bern uden opsyn.
Anvend ikke produktet, hvis du konstaterer beskadigelser.

N&r lampens levetid er udlebet, skal lampen bortskaffes i henhold til
de lokale bortskaffelsesbestemmelser. LED-paererne kan ikke udskiftes.

A Undga fare for brand og kvzestelse

Under anvendelsen m3 man ikke se ind i lysarmaturet p& kort afstand.
Se ikke ind i lyskilden med optiske instrumenter.

Lampen eller netadapteren mé ikke fildeekkes med klude, gardiner
eller andre genstande, og hold den pé afstand af andre let
breendbare materialer. Serg for tilstreekkelig luficirkulation og afstand
rundt om lampen. En overdreven varmeudvikling kan medfare
brandudvikling.

Produktet mé& ikke anvendes i neerheden af varmekilder som for
eksempel radiatorer eller andet udstyr, som afgiver varme!

Produktet mé& ikke smides ind i &ben ild og mé& ikke udsaettes for haoje
temperaturer.

Udlzeg USB-orbindelseskablet sdledes, at man ikke kan falde over
det.

A Sadan gor du det korrekt

Lampen monteres s@ledes, at den er beskyttet mod forurening og for
steerk opvarmning.

Veer altid opmaerksom! Pas altid p&, hvad du ger, og forhold dig altid
fornuftigt. Anvend under ingen omsteendigheder lampen, hvis du er
ukoncentreret eller feler dig darligt tilpas.

Forud for anvendelsen skal du szette dig ind i alle anvisninger og
illustrationer i denne instruktionsbog og i selve produktet.

A Sikkerhedsanvisninger til batterier /
akkumulatorer

LIVSFARE! Hold batterier / akkumulatorer utilgaengelige for barn.
| tilfeelde of slugning seges omgéende lzege!
HENVISNING! Batteriet kan ikke udskiftes. Nar det er tomt, skal
hele lampen bortskaffes.
EKSPLOSIONSFARE! Ikke-genopladelige batterier m&
& aldrig genoplades. Batterier mé& ikke kortsluttes og/eller
&bnes. Konsekvensen kan veere overophedning, brandfare
eller de kan eksplodere.
Hvis du anvender batterier uhensigtsmaessigt, er der fare for
eksplosioner eller ztsninger pd grund af udlebende batterivaeske.
Smid aldrig batterier ind i dben ild. De kan eksplodere eller fordrsage
giftige dampe.
Batterier mé& ikke skilles ad eller kortsluttes.
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Lad batteriet op ved normal rumtemperatur (ca. 20 °C). Anvend til
opladning kun et SELV-sikkert stremstik!

Tag batterierne ud, nér de er tomme, eller hvis du ikke skal anvende
produktet i leengere tid.

Uens batterityper eller forskelligt ladede batterier mé& ikke anvendes
sammen.

o Risiko for lekage pa batterier /

akkumulatorer

Undgé eksireme betingelser og temperaturer, som kan pévirke
batterier / akkumulatorer, f.eks. radiatorer/direkte solstraler.
Undgé kontakt med hud, gjne og slimhinder! | tilfeelde af kontakt med
batterisyre skylles de bererte steder straks med rigelige maengder rent
vand, og der seges straks leege!
&=~ BAR BESKYTTELSESHANDSKER! Lsckkende eller
QY beskadigede batterier/akkumulatorer kan ved kontakt
~ med huden for8rsage zetsninger. Du ber i dette
tilfeelde derfor bzere egnede beskyttelseshandsker.
| tilfeelde af laekkende batterier skal du straks fieme disse fra

produktet for at undgé beskadigelser.

o Forud for forste anvendelse

Henvisning: Tag produkfet ud aof emballagen og fiem alle
emballagematerialer.

Kontrollér, om leverancen er fuldsteendig.

Kontrollér akku-LED-veeglampen [1] og USB-ladekablet [5] for
eventuelle udvendige beskadigelser. Hvis dette er tilfzeldet, mé du ikke
anvende produktet. Henvend dig il forhandleren pd den angivne
serviceadresse.

Emballagen skal opbevares utilgzengelig for bern. Ved leg med
emballagemateriale er der kvaelningsfare!

® Montage
Henvisning: Fiern embalemoierialei helt.
E

Tag kugleleds-holderen [3] og kleebepuden [4]. Klzeb klzebepuden
pd holderens bund | 3| og treek beskyttelsesstrimlen of (se fig. C).
Klaeb nu holderen pé det enskede sted. For at sikre, at den sidder
godt fast, skal du kontrollere, om underlaget er tert, glat og fedtfrit.
Til et fast hold skal du vente 24 timer og derefter fastgere akku-LED-
veeglampen [ 1] p& holderen | 3| ved hjzlp af den magnet, som er
integreret i kabinettet [8] (se fig. B).

Henvisning: Nér klsebepuden fiernes, kan der opsté skader pa&

overfladen. Vi tager ikke ansvar for dette! Til genopladning af batteriet

kan produktet bare tages af holderen | 3| (se fig. B).

o Batteri oplades

FARE FOR ELEKTRISK STQD!

A Akku-LED-vaeglampen [1]mé kun oplades i terre, indenders
rum og med et SELV-sikkert netstik. Inden du anvender
akku-veeglampen | 1| ferste gang, skal du lade batteriet helt op.

Til dette m& du kun anvende det medleverede USB-ladekabel (se fig.

A)

Forbind det medleverede USB-ladekabel med mikro-USB-stikket

p& lampen.
Til opladning forbindes USB-ladekablet [ 5 | med en USB-netadapter (5
V= maks. T A).
Stik USB-netadapteren ind i stikkontakten.
Opladningstiden er ca. 3 til 4 timer. S& leenge akku-LED-vaeglampen
ikke er helt opladet, lyser ladeindikationen | 7 | radt. Nar lampen
er helt opladet, lyser ladeindikationen | 7| grent. Traek s&

USB-netadapteren ud af stikkontakten og adskil forbindelsen
USB-ladekabel /qkku-LED-vaeglqmpe [1].

o Akku-veeglampe ON/OFF

Med touch-sensoren [9] kan produkfet teendes,/og slukkes, og
lysfunktionen kan indstilles.

Teend lampen ved at holde touch-sensoren [9] nede i ca. 2 sekunder.
For at aendre lysstyrketrinnet skal du kortvarigt trykke p& touch-
sensoren [9]. Du kan veelge mellem tre lysstyrketrin (20 %, 50 %,
100 %).

For at skifte farvetemperatur skal du trykke pd touch-sensoren [9] i ca.
2 sekunder.

Akku-LED-vaeglampen | 1| kan indstilles pé tre farvetemperaturer:
Varm hvid, neutral hvid og kold hvid

Maksimal lysetid ved optimal opladning og laveste lysstyrketrin: ca.
12 timer

Maksimal lysetid ved optimal opladning og hajeste lysstyrketrin: ca. 2
timer

Sluk lampen [1] ved at berare touch-sensoren [9] flere gange.

® Rengoring og opbevaring

Sluk produktet ved at berere touch-sensoren [9], hvis du ikke
anvender produktet og vil opbevare det.

Kontrollér regelmaessigt produktet for snavs. Fiern dette for at sikre en
fejlfri funktion of produktet.

Til rengering skal du kun anvende en ter, fnugfri klud. Ved genstridigt
snavs kan du fugte kluden let.

Né&r produktet ikke anvendes, skal det opbevares i emballagen pé& et
tort sted.

o Fejludbedring

= Fejl
= Arsag
= lesning

= Produktet lyser ikke.
= Batteriet skal oplades.

Cee®e OC®e

= lad akku-LED-vaeglampen op via mikro-USB-stikket med det
medleverede USB-ladekabel. Opladningstiden er ca. 3-4
timer.

® = ladeindikationen lyser ikke under ladeprocessen.

@ = Akku-veeglampen har ingen stromtilfersel.

O = Kontrollér venligst, om din netadapter og USB-ladekablet er
sat korrekt i.

e Bortskaffelse

N Veer opmaerksom pd maerkning af emballagematerialerne ved
AN affaldssortering, de er meerket med forkortelser (a) og numre (b)
g med folgende betydning:

1-7: Plast
20-22: Papir og pap
80-98:  Kompositmaterialer.

2 Oplysning om muligheder for bortskaffelse af
wN det udtiente produkt kan f&s hos forvaltningen
i din kommune eller by.
- Produktet og emballagematerialerne er genanvendelige,
@ boriskaf disse separat af hensyn fil en bedre affaldsbehandling.
Trimann-logoet gzelder kun for Frankrig.
N@r produktet er udtient, m& det af hensyn fil miljeet ikke smides
E i dagrenovationen, men skal afleveres p& en fagligt korrekt
mmm  genbrugsplads. Du kan pé din ansvarlige forvaltning f&
oplysninger om genbrugspladser og deres &bningstider.

Defekie eller tomme batterier skal genbruges i henhold fil direktiv 2006 /
66 / EF og andringer dertil. Aflevér batterier og / eller produkiet p& de
tilbudte genbrugspladser.
Miljoskader ved forkert bortskaffelse af batterierne!
E Batterier mé& ikke bortskaffes i dagrenovationen. De kan
indeholde giffige tungmetaller*) og er underlagt behandling aof
specialaffald. Batterier og akkumulatorer, som ikke er fast indbygget i
udstyret, skal fiernes forud for bortskaffelsen og bortskaffes separat.
Batterier og akkumulatorer bedes kun afleveret i afladet tilstand! Anvend
om muligt akkumulatorer i stedet for engangs-batterier.
*) maerket med: Cd = cadmium, Hg = kviksalv, Pb = bly

o Garanti

Kaere kunde. P& dette produkt f8r du 3 &rs garanti fra kebsdato. | tilfeelde
af mangler ved dette produkt har du lovmaessige rettigheder mod
szelgeren af produktet. Disse lovmaessige reftigheder begreenses ikke af
vores garanti, som er forklaret i det folgende.

Garantibestemmelser

Garantiperioden starter ved kebsdato. Du bedes opbevare den originale
kvittering godt. Denne kvittering er dit bevis for kebet. Hvis en materiale-
eller fabrikationsfejl opstér inden for 3 &r fra kebsdatoen af dette produkt,
repareres eller udskiftes produktet af os - efter vores valg - gratis for dig,
eller kebsprisen erstattes. Denne garantiydelse forudszetter, at det defekte
produkt og kebsbeviset (kvittering) fremleegges, og at det skriftligt kort
beskrives, hvori fejlen bestdr, og hvorndr den er opst@et. Hvis defekten er
daeekket aof vores garanti, fér du det reparerede eller et nyt produkt refur.
Ved reparation eller udskiftning of produktet pdbegyndes ikke en ny
garantiperiode.

Garantiperiode og lovmassige mangelkrav

Garantiperioden forleenges ikke of garantiydelsen. Defte gaelder ogsé for
udskiftede og reparerede dele. Skader og mangler, som eventuelt findes
allerede ved kebet, skal straks indberettes effer udpakning. Efter
garantiperiodens udlgb kan reparationer udferes mod beregning.
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Garantideekning

Produktet er omhyggeligt fremstillet i henhold til strenge kvalitetsnormer og
samvittighedsfuldt kontrolleret forud for levering. Garantideekningen
geelder for materiale- eller fabrikationsfejl. Denne garanti deekker ikke
produkidele, som er udsat for normal slitage og derfor kan anses for at
veere sliddele, eller beskadigelse af skrebelige dele, f.eks. afbrydere,
batterier, eller dele, som er fremstillet af glas. Denne garanti borifalder,
hvis produktet beskadiges, ikke anvendes eller vedligeholdes
hensigtsmaessigt. Til en fagligt korrekt anvendelse af produktet skal alle
anvisninger, som er anfert i instruktionsbogen, naje overholdes.
Anvendelsesformél og handlinger, som frar&des i instruktionsbogen eller
som advares imod, skal absolut undgés. Produktet er kun beregnet til
privat brug og ikke fil erhvervsmaessig anvendelse. Ved misbrug og
ukyndig behandling, anvendelse af vold og ved indgreb, som ikke er
foretaget af vores autoriserede serviceafdeling, bortfalder garantien.

Behandling aof garantisager

For at sikre en hurtig behandling af din sag bedes du felge dette

henvisninger:
Du bedes ved alle forespergsler holde kvittering og varenummer
(f.eks. IAN 123456) klar som bevis for kebet.
Varenummeret kan ses pd produktets typeskilt, en gravering p&
produktet, forsiden af din instruktionsbog (nederst til venstre) eller p&
maerkaten p& produktets bag- eller underside.
Hvis der skulle opst& funktionsfeil eller evrige fejl, bedes du ferst og
fremmest kontakte nedenst&ende serviceafdeling telefonisk eller pr.
e-mail.
Et som defekt registreret produkt kan du portofrit fremsende til den
serviceadresse, som du har féet meddelt, og vedlzegge kabsbeviset
(kvittering) med angivelse af, hvori fejlen bestér, og hvorndr den er
optr&dt..

® Service

Service Danmark
TIf.: 00800 80040044
E-mail: administration@mynetsend.de

IAN 456080_2304

Du bedes ved alle forespergsler holde kvittering og varenummer (f.eks.
IAN 123456) klar som bevis for kebet.

Du kan se en akiuel version af instruktionsbogen pd: www.citygate24.de

P& www.lidl-service.com kan du downloade denne og mange andre
instruktionsbeger, produkivideoer og installationssoftware.

Med QRkoden pé forsiden kommer du direkte ind pé& Lidl-servicesiden
(www.lidl-service.com) og kan ved at indtaste varenummeret (IAN)

123456_7890 &bne din instruktionsbog.
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